Porownanie tltumaczen Wyjscia 8:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I JAHWE uczynit wedtug stowa Mojzesza —
dostowny i wyginely zaby w domach, na dziedzincach i na
polach.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | JAHWE za$ przychylit si¢ do prosb Mojzesza
literacki i wyginety zaby w domach, na dziedzificach i na
polach.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | [ JAHWE uczynit wedtug stowa Mojzesza, ze zaby
literacki Gdaniska wyginety z domow, ze wsi i z pol.
BG Przektad Biblia Gdanska I uczynit Pan wedtug stowa Mojzeszowego, ze
literacki wyzdychatly zaby z domow, ze wsi, i z pol.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I uczynit JAHWE wedhug stowa Mojzeszowego,
literacki i wyzdychaly zaby z doméw i ze wsi, i z pol.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Pan uczynit wedtug prosby Mojzesza. Zaby wyginely
literacki w domach, na polach i na podworzach.
BW Przektad Biblia Warszawska A Pan uczynit wedtug prosby Mojzesza. I wygingty
literacki zaby w domach, na podworzach i na polach.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I tak uczynili. Aaron wyciagnat reke z laska 1 uderzyt
literacki w proch ziemi, a wtedy komary pojawily si¢ na
ludziach i bydle. Caty proch ziemi w catej ziemi
egipskiej przemienit sie¢ w komary.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak tez postapili. Aaron wzniost rgke, w ktorej trzymat
literacki laske, 1 uderzyt pyt ziemi, ktéry zamienit si¢ w komary
dokuczliwe dla ludzi i bydta. Wszelki pyt ziemi
przemienil si¢ w komary na catym obszarze Egiptu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [ uczynili tak. Aaron wciagnat reke z laska i uderzyt
literacki proch [na] ziemi, a wtedy komary opadty ludzi i bydto;
wszystek proch przemienit si¢ w komary w catej ziemi
egipskie;j.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Tak zrobili. Aharon wyciagnat reke ze swoja laska
literacki i uderzyt w proch ziemi. I byly wszy na ludziach i na
zwierzgtach. Caty proch ziemi zamienit si¢ we wszy,
w calej ziemi egipskie;j.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuii OT:xe, IpOCTATHYB AapOH PyKOIO NAJHUIIIO, 1 BAAPUB
literacki nepeknan YBT Pagaina | mopox 3emni i 6ymu 610Xu Ha 05X i Ha
Typxousika YOTHPOHOTHUX, 1 B yChOMY HOpOCi 3emiii Oy OJ0Xu B
yCili €rUneTCKii 3eMi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Zatem tak uczynili. Ahron wyciagnal swoja reke ze
dynamiczny swa laskg i uderzyt o proch ziemi, wiec zjawily sie
komary na ludziach oraz na bydle. Caly proch ziemi
zamienit si¢ w komary na catej ziemi Micraim.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Woéwcezas JAHWE uczynit wedtug stowa Mojzesza
dynamiczny | Swiata 1 zaby zaczely zdycha¢ w domach, na dziedzincach

oraz na polach.
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